VMIENU

PRZYSTAWKI | STARTERS

Bruschetta z pomidorami koktajlowymi i ricotty
Bruschetta with cherry tomatoes and ricotta cheese

Krewetki z czosnkiem pomidorami koktajlowymi oraz sosem winno-maslanym

Shrimp with garlic, cherry tomatoes, and wine-butter sauce

Klasyczny tatar wotowy podany z piklami, cebula, szczypiorkiem [%
oraz jajkiem
Classic beef tartare served with pickles, onion, chives, and eqgg

Tradycyjny SledZ z cebulg i olejem Inianym
Traditional herring with onion and linseed ol

Selekcja wedlin / serow wtoskich
Selection of Italian cold cuts / cheeses

SALATY | SALADS

Satatka Cezar, satata rzymska, piers z kurczaka zagrodowego,
grzanki, Grana Padano, guanciale, sos Cezar, czarny pieprz

Caesar salad, romaine lettuce, free-range chicken breast, croutons,
Grana Padano, guanciale, Caesar dressing, black pepper

Mozzarella burrata z pomidorami koktajlowymi i pesto
Mozzarella burrata with cherry tomatoes and pesto

LUPY | SOUPS

Rosdt z makaronem i natka pietruszki
Broth with noodles and parsley

Krem pomidorowy z mini mozzarellg
Tomato cream soup with mini mozzarella balls

Lurek z biata kiethasg oraz jajkiem
Sour rye soup with white sausage and egg

DODATKI | ADDITIVES

Ziemniaki z koperkiem i mastem
Potatoes with dill and butter

Frytki
Fries

Mix satat z pomidorami koktajlowymi i ogorkiem
Mixed salad with cherry tomatoes and cucumber

Kapusta zasmazana
Fried cabbage

Pieczywo i masto
Bread and butter

DANIA GEOWNE | MAIN DISHES

Piers z kurczaka zagrodowego, sezonowane warzywa, sos truflowy
Free-range chicken breast, seasoned vegetables, truffle sauce
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Mielony kotlet cielecy, puree ziemniaczane, buraczki  (scowee=)
Minced veal cutlet, mashed potatoes, beetroot

Filet z tososia z pomidorami koktajlowymi,
szpinakiem w sosie winno-maslanym

Salmon fillet with cherry tomatoes,

spinach in wine and butter sauce

Tradycyjny kotlet schabowy z koscia, kapusta zasmazana 62,-
Traditional pork chop on the bone with fried cabbage

Rosthef z sosem pieprzowym, warzywa grillowane 88,-
Roast beef with pepper sauce, grilled vegetahles

MAKARONY / PIEROGI | PASTA / DUMPLINGS

Rigatoni z kawatkami kurczaka, pieczarki, suszone pomidory, 44,-
natka pietruszki, sos Smietanowy

Rigatoni with chicken pieces, mushrooms, sun-dried tomatoes,

parsley, cream sauce

Tagliolini z krewetkami z czosnkiem, chilli,
szpinakiem w sosie winno-maslanym
Tagliolini with prawns with garlic, chilli,
spinach in a wine and butter sauce

Spaghetti pomodoro z burrata
Spaghetti pomodoro with burrata

Lasagne zapiekana z mozzarella, sos pomidorowy
Lasagne baked with mozzarella, tomato sauce

Pierogi z twarogiem, ziemniakami i cebula, prazona cebula
Dumplings with cottage cheese, potatoes and onions, roasted onion

Pierogi z cielecing, sos grzybowy  [(recowenes]
Veal dumplings, mushroom sauce

Tagliatelle z tososiem, por, pomidorki koktajlowe
Tagliatelle with salmon, leek, cherry tomatoes

DESERY | DESSERTS
Miodownik z wisnig
Honey cake with cherries

Tiramisu
Tiramisu

Kremowka krakowska z sosem porzeczkowym
Krakow cream cake with poached sauce

Serwis nie jest wliczony w cene. Dla grup od 8 osob doliczamy 10% serwisu. / The service charge is not included. For groups of 8 or more people we add a 10% service charge.
Informacja o sktadzie potraw, gramaturze oraz alergenach dostepna jest na zyczenie. / Composition of dishes as well as and allergens information is available upon request.




